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Tento navod obsahuje informace pro bezpecny provoz détského odrazedla.

Pfed prvnim pouZitim si prectéte tyto pokyny v navodu a navod si dobfe

uschovejte. Prfi spravném pouzivani a Gdrzbé si vase dité s odrazedlem

woom uzije spoustu radosti a zabavy.

UPOZORNENI! Je tieba pouiivat ochranné pro-
stiedky. Nepouiivat v silniénim provozu. Nosnost
50 kg.

Pred prvni jizdou se ujistéte, ze:

v Sedlo a fiditka jsou dostate¢né upevnény.

v Vyska sedla odpovida velikosti vaseho ditéte, které se
pak mlZe bezpecné rozjet a zastavit.

Brzdy jsou funkeni a packa brzdy je pro vase dité snadno
a pohodIné dostupna.

Kola pevné sedi ve vidlicich ramu a Ize jimi snadno otacet.
Srouby a dal3i soucasti jsou dobfe uchyceny a dotazeny.
Pneumatiky a rafky jsou neposkozené a bez cizich téles.

Pneumatiky jsou nahusténé na doporuceny tlak. Viz bok
pneumatiky.

Odpovédnost rodiét

PFi jizdé vaSeho ditéte mohou nastat nepfedvidatelné
situace. Upozornéte své dité na hrozici nebezpeci. Aby
se zabranilo paddm nebo kolizim, které mohou vést ke
zranéni vaseho ditéte nebo jeho kamarada, je zapotfebi
jistych dovednosti. Ukazte svému ditéti, jak se odrazed-
lo woom spravné pouZiva a jak ho Ize kdykoliv bezpe¢né
nohama zastavit.

Vystrazna upozornéni

PFi jizdé na odrazedle woom musi vase dité nosit pevnou
a uzavienou obuv a vhodné ochranné prostiedky (pFilby,
rukavice). Nikdy nenechavejte své dité jezdit bez dozoru!
Nenechavejte své dité jezdit v blizkosti schodd, svahd,
strmého terénu nebo vodnich tokd! Pokud se na odra-
Zedle woom vyskytne zavada, nikdy nedovolte, aby vase
dité pokracovalo v jizdé. Cepicku ventilu byste méli vidy
utdhnout tak, aby ji dité nemohlo odstranit, jinak byste
ji méli odstranit/nenamontovat. Navzdory pouziti nejkva-
litngjsich materiald mdzZe u ndmi vyvinutého omezovace

zatoceni, ktery méa branit pfetoceni Fiditek, dojit za urci-
tych okolnosti k pFetrzeni gumového krouzku. V pripadé
poskozeni jej okamzité vyménte. Originalni ndhradni dily
nabizime v nasem internetovém obchodé.

Spravné pouiivani

Odrazedlo woom 1/ 1 PLUS nesplfiuje zakon o podmin-
kach provozu vozidel na pozemnich komunikacich a ne-
smi se proto pouZivat v silniénim provozu. PFi pouZivani
odrazedla woom zohlednéte doporucenou télesnou vys-
ku (woom 1: 82 - 100 cm, woom 1 PLUS: 95 - 110 cm).
Vysku sedla mdzete sefidit povolenim sedlové svorky im-
busovym kli¢em a prizpUsobit ji tak vy3ce vaseho ditéte.
Dbejte pfitom na to, aby dité mélo nohy lehce pokrée-
né a obé chodidla spocivala na zemi. Ujistéte se, Ze dité
snadno dosahne na Fiditka. Pravidelné kontrolujte tlak v
pneumatikach.

Brzda

Déti, které pouZivaji odrazedlo woom 1 od 1,5 roku, ne-
musi byt jesté schopné pochopit funkci brzdového systé-
mu a spravné pouZzivat ruéni brzdu. Je dilezité, abyste se
jako rodi¢ nespoléhali na to, Ze vase dité dokaze kdykoliv
samo zastavit. Z tohoto dlivodu je vzdy zapotfebi dozor
dospélé osoby.
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Odrazedlo woom 1/ 1PLUS splfiuje poZadavky a zkusebni
metody evropské normy 71 (bezpecnost hracek) a rov-
néz spliiuje pozadavky evropské smérnice 2009/48/ES
o bezpecnosti hracek. Proto je opatfeno oznac¢enim CE.



Tato prirucka obsahuje informécie o bezpecnej prevadzke odrazadla. Pred

prvym pouZitim si precitajte tieto pokyny a uschovajte ich. Spravne pou-

Zivané a udrzZiavané odrazadlo woom prinesie vasmu dietatu vela zabavy a

radosti.

UPOZORNENIE! Pouzivat' len s ochrannym vy-
strojom. Nepouzivat' v cestnej premavke. Max.
zataienie 50 kg.

Pred prvou jazdou sa uistite, Ze:

v

Sedadlo i riadidla st dokladne upevnené.
v Vyika sedadla zodpoveda vyske vasho dietata a ono sa
mbZe bezpecne odrazit'i zastavit.

Brzda je funkéna a brzdova paka je pre vase dieta lahko a
pohodIne dostupna.

Kolieska si pevne osadené vo vidliciach ramu a daji sa
lahko otacat.

Skrutky a iné komponenty si poriadne zatiahnuté.

Pneumatiky a rafiky ako aj ramy nie si poskodené a ne-
obsahuji Ziadne cudzie telesa.

Pneumatiky maji odporicany tlak vzduchu. Pozrite si
Gdaje na bo¢nych stranach pneumatik.

Zodpovednost rodic¢ov

Pri pouZivani vadim dietatom méZu nastat’ nepredvida-
telné situacie. Upozornite svoje dieta na mozné nebez-
pecenstva. Aby sa zabranilo padom alebo koliziam, ktoré
mdzu mat za nasledok zranenie vasho dietata, alebo die-
ta hrajiceho sa spolu s nim, si potrebné isté zruc¢nosti.
Ukazte svojmu dietatu, ako ma spravne pouzivat woom a
ako vidy méZe nohami bezpecne zastavit.

Varovania

Vase dieta by malo pri pouZivani woom nosit’ pevna,
uzavretd obuv a vhodné ochranné vystroje (detské
prilby, rukaviciach). Nikdy nenechajte svoje dieta jazdit’
bez dozoru! Nedovolte, aby vase dieta jazdilo v blizkos-
ti schodov, svahov, svahovitého terénu alebo vody! Ni-
kdy nedovolte, aby vase dieta dalej pouzivalo odrazadlo
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woom ak je poskodené. Ciapocku ventilu je potrebné
vzdy pevne utiahnut tak, aby ju dieta nemohlo odstranit,
inak by sa mala odstrénit/nenamontovat. Napriek pouZi-
vaniu vysokokvalitnych materialov pre obmedzovac uhla
riadenia, ktory sme vyvinuli a ktory ma zabranit tomu,
aby sa riadidla pretocili, méze dojst za urcitych okolnosti
k prasknutiu gumového krazku. V pripade poskodenia ho
okamzite vymenite. Originalne nahradné diely ponikame
v nasom internetovom obchode.

Spréavne poutitie

Odrazadlo woom 1/ 1PLUS nevyhovuje slovenskym pred-
pisom o cestnej premavke a preto sa nesmie pouzivat na
cestach ani inych pozemnych komunikaciach. Pri pouZzi-
vani woom dbajte na odporicani telesnd vysku (woom 1:
82-100 cm, woom 1 PLUS: 95-110 cm). Vysku sedadla
prispdsobite vyske vasho dietata otvorenim svorky na se-
dadle pomocou inbusového kluca. Dbajte na to, aby boli
nohy dietata mierne ohnuté a obe podrazky sa dotykali
zeme. Uistite sa, ze vase dieta lahko dosiahne na riadidla.
Pravidelne kontrolujte tlak v pneumatikach.

Brzda

Deti, ktoré pouZivaji odrazadlo woom 1 od 1,5 roka, este
nemusia byt schopné pochopit’ brzdovy systém a sprav-
ne pouZzivat ruénd brzdu. Je doleZité, aby ste sa ako rodic
nespoliehali na to, Ze vase dieta bude vediet' kedykolvek
samo zastavit. Z tohoto dévodu je bezpodmieneéne ne-
vyhnutné, aby dieta bolo vidy pod dozorom dospelej
osoby.
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Odrazadlo woom 1/ 1 PLUS spifia poziadavky a zodpo-
veda skidsobnym metddam eurdpskej normy 71 (o bez-
pecnosti hraiek) a spifia poziadavky eur6pskej smernice
2009/48/ES o bezpecnosti hraciek. Preto méa oznacenie
CE.



ACHTUNG!

Aus produktionstechnischen
Grinden unterscheidet sich

der Vorbau von eurem woom
bike geringfiigig von der in der
Bedienungsanleitung gezeigten
Variante. Bitte beachte daher,
dass der Vorbau an eurem woom
bike mit folgenden maximalen
Anzugsdrehmomenten befestigt
werden muss:

Vorbau an Lenker: 12-14 Nm
Vorbau an Gabel: 9-10 Nm

;ATENCION!

Debido a razones técnicas en la
produccion, la potencia de vuestra
bici woom es ligeramente distinta
ala mostrada en las instrucciones
de uso. Por ello, ten en cuenta que
la potencia en vuestra bici woom
debe fijarse con los siguientes pares
de apriete maximos:

Potencia en el manillar: 12-14 Nm
Potencia en la horquilla: 9-10 Nm
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ATTENTION!

Due to production reasons,

the stem on your woom bike
differs slightly to the one shown
in the instructions for use.
Please note that the particu]ar
stem on your woom bike

should be tightened to the
following maximum torque:

Stem on handlebar: 12-14 Nm
Stem on fork: 9-10 Nm

UPOZORNEN!

Z vyrobné technickych divod se
predstavec vaseho modelu woom
od varianty z navodu nepatrné [isi.
Chtéli bychom vas proto upozornit,
Ze predstavec na vasem modelu
woom je nutné dotahnout nasle-
dujicimi maximalnimi utahovacimi
momenty :

predni &ast na fiditkach: 12-14 Nm
predni &ast na vidlici: 9-10 Nm

ATTENTION!

En raison de contraintes liees aux
techniques de production,

la potence de votre vélo woom
differe légérement de la version
présentée dans le mode d‘emploi.
Par conséquent, veuillez noter
que la potence doit étre fixée a
votre vélo woom avec le couple de
serrage maximal suivant :

Potence au guidon: 12-14 Nm
Potence a la fourche: 9-10 Nm

POZOR!

|z proizvodnih razlogov se nosilec
krmila vasega kolesa woom nekoliko
razlikuje od razlicice, ki je prikazana
v navodilih za uporabo.

Zatoje potrebno upostevati, da
mora biti nosilec krmila vasega
kolesa woom pritrjen z naslednjimi
najvecjimi navori:

Nosilec krmila na krmilo: 12-14 Nm

Nosilec krmila na vilice: 9-10 Nm

ATTENZIONE!

Per motivi tecnici legati ai processi
produttivi, lattacco manubrio
della vostra woom bike & leg-
germente diverso dalla variante
mostrata nelle istruzioni per [‘uso.
Tieni quindi presente che I‘attac-
co manubrio della vostra woom

va fissato con le seguenti coppie
torcenti massime:

Attacco su manubrio: 12-14 Nm
Attacco su forcella: 9-10 Nm

UWAGA!

Ze wzgledow produkeyjnych mo-
stek waszego roweru woom rozni
sig nieznacznie od wariantu przed-
stawionego w instrukcji obstugi.
Dlatego nalezy zwrdcic uwagg, aby
dokreci¢ mostek do roweru woom
nastepujacymi maksymalnymi
momentami obrotowymi:

Mostek na kierownicy: 12-14 Nm
Mostek na widelcu: 9-10 Nm
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